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En las unidades de actual produccion, ha sido suprimido el liquido Paraflt 11 del
sistema de refrigeracién del motor. En su reemplazo, las unidades vienen provistas
de agua pura con el aditivo Aqua Clear.

A los 2000-3000 km —coincidentemente con las operaciones del Vale del Servicio
de Atenci6n en Garantia— se deber4 adicionar un sachet de 100 cm?® de aditivo en
el radiador. '

Posteriormente, y cada 10000-12000 km —o bien cada seis meses— vaciar completa-
mente el circuito (*) y, al volver a llenarlo, adicionar una dosis de 100 cm3 de

Aqua Clear. :
En zonas de aguas duras o salitrosas, estos periodos deben ser acortados a 8000 km
Y 4 meses.

Cuando la temperatura ambiente se aproxima o es menor que 0°C. sustituir el agua
del circuito de refrigeracion con una mezcla anticongelante de buena calidad. Es
aconsejable el uso del liquido Paraflii 11, que es incongelable hasta —35°C.

Adjunto al Manual de Uso y Manutencién
Impreso N¢ 401.353

(*) Ver instrucciones en la pag. 33.

FIAT CONCORD S.A.l.C. - DIVISION AUTOMOVILES - ASISTENCIA TECNICA
NORMAS Y PUBLICACIONES

Impreso N¢ 401.394 - 7.000 — V11171973



Se resenan en este manual
las caracteristicas del modelo
y las normas principales
para su uso y manutencion,
dejando de lade zuanto
pueda considerarse comin a
todos los automdviles

y que se supone conocido
por el usuario.
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DATOS DE IDENTIFICACION

A. Modelo -128 A— y nGimero de
identificacién del chasis.

B. Chapa de identificacién: mo-

C. Modelo -128 A.038— y nimero
delo y nimero de serie.

de identificacion del motor.



LLAVES DEL AUTOMOVIL

Llave del conmutador de encen-
dido —llave de contacto—, arran-
que y traba del volante.

Llave para las puertas, el baul y
la tapa de acceso al tanque de
combustible.

Con cada unidad se entregan dos
juegos de dos llaves. Sobre cada
una de estas llaves estd grabado
un nimero de codigo.

Si se extravia alguna de estas lla-
ves, puede solicitarse un dupli-
cado de la misma a la organiza-
cién de ventas de FIAT, citando
dicho nimero de cédigo.
Advertencia. Si resultare dificul-
toso introducir una llave en su
cerradura, pasese la punta de un
lapiz sobre el dentado y sobre las
estrias de la misma; esta sencilla
operacion es normalmente sufi-
ciente para asegurar un buen des-
lizamiento



PRECAUCIONES A OBSERVAR EN EL PRIMER PERIODO

La evolucién constante de las
técnicas de disefic y de produc-
cion le posibilita usar su nuevo
automovil, durante los primeros
kilometros, sin necesidad de ce-
nirse a normas de rodaje dema-
siado severas.

Es conveniente, empero, observar
algunas simples prescripciones
por lo menos para los 1500 km
iniciales:

— evitar aceleraciones bruscas
durante el calentamiento del
motor, luego del arranque, nor-
ma que es aconsejable sequir
siempre.

— tener la precaucion de no lle-
var el pedal del acelerador a

fondo. Cuando se usen las ve:
locidades inferiores, no hacer
funcionar el motof a un régi-
men de vueltas muy alto, es
decir, no llegar a los limites
maximos para cada velocidad,
indicados en el velocimetro
con puntos rojos;

evitar recorrer largos trechos
a velocidad constante, ya sea
ésta elevada o reducida, esto
es, se debe conducir a velo-
cidad variable, particularmente
en tramos largos;

utilizar el cambio de wveloci-
dades pasando a tiempo a las
velocidades inferiores, en rela-
cion con las condiciones de

DE USO DEL AUTOMOVIL

marcha. Se evitard asi fatigar
el motor con un régimen de
vueltas demasiado bajo;

— evitar, en lo posible, frenadas
demasiado fuertes en las pri-
meras centenas de kilémetros.
Las pastillas y las cintas de
freno se asentaran mejor y su-
periores seran su duracion y
eficacia.

Recordar, por tltimo, que el buen
rendimiento y duracién del mo-
tor, asi como de todos los grupos
mecanicos, depende en gran parte
de la moderacidn con que se use
el automdvil en los primeros mi-
les de kilometros.
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. Difusores orientables de en-

trada de aire fresco al inte-
rior, o bien sobre los crista-
les laterales.

Palanca de comando de las
luces altas y bajas.

Palanca de comando de las
luces de giro.

Tablero de instrumentos.
Comando de la bocina.

Palanca de comando del lim-
piaparabrisas.

Interruptor de luces de posi-
cion,

Interruptor de las luces del
tablero.

Cenicero.

. Difusores orientables de en-

trada de aire fresco o caliente

12.
13.

14.

135.

16.

17.

INSTRUMENTAL Y COMANDOS

al interior, o bien sobre el
parabrisas.

. Perilla del acelerador de

mano. .
Perilla del cebador.

Tapa de la sede para even-
tual radiorreceptor.

Bandeja portaobjetos bajo el
tablero. N

Palanca de comando de la
entrada de aire fresco para
ventilacién y para mezcla en
el calefactor.

Palanca de comando de la
entrada de aire para calefac-
cién y del agua al calefactor.

Interruptor del electroventi-
lador del calefactor.

18.

19.

20.
oy
22,

23."

24,

25.

26.

27.
28.

Tapa de la salida de aire del
calefactor al interior del ha-
bitaculo,

Palanca del cambio de velo-
cidades.

Palanca del freno de mano.
Pedal del acelerador.
Encendedor de cigarrillos.
Pedal de freno.

Pedal de embrague.

Conmutador a llave de en-
cendido, arranque y traba del
volante.

Portafusibles de
cion eléctrica.

Bomba del lavaparabrisas.

Palanca de comando de la
apertura del capot.

la instala-



Tablero de instrumentos, com-

puesto de:

a. Velocimetro.

b. Cuentakilometros.

c. Senalador luminoso —verde—
de luces de posicion encen-
didas: se enciende cuando se
acciona el interruptor A, péag.
11.

d. Senalador luminoso —verde—

10

de luces de giro: se enciende,
con luz intermitente, cuando

la palanca de comando es
accionada.

Senalador luminoso —azul—
de luces altas encendidas: se
enciende con las luces altas
—ver pag. 11—,

Senalador luminoso —rojo—
de insuficiente presion de
aceite del motor: se apaga
cuando la presion de aceite
es suficiente. Con motor ca-
liente y bajo régimen de vuel-
tas, puede encenderse aun

cuando todo sea normal.
Termdémetro del sistema de
refrigeracién del motor: la
aguja sobre la zona roja deno-
ta recalentamiento del motor.
Reducir su régimen al minimo
y, de persistir tal senaliza-
cion, hdagase revisar el sistema
de refrigeracion. En ciertas
condiciones de marcha, la agu-
ja puede oscilar sobre la zona
roja.

. Senalador luminoso —rojo— de

anormal funcionamiento del
alternador: con motor parado
y con el conmutador de encen-
dido en la posicién 1 el sefala-
dor se enciende; no bien arran-
que el motor deberé apagarse.
Con motor en funcionamiento,
el encendido del senalador in-
dica averias en el circuito.
Indicador de nivel de combus-
tible.

Sefalador luminoso —rojo— de
reserva de combustible: se
enciende cuando en el tanque
quedan menos de 4,5-7 litros
de combustible.

. Tornillo de fijacién del tablero

de instrumentos.



SERVICIO DE ASISTENCIA

GARANTIA

Con cada unidad nueva, FIAT en-
trega al cliente una libreta de
Servicio de Atencion en Garantia
en la cual figuran las normas que
rigen para su aplicacidn.

La libreta contiene ademas dos
vales de servicio gratuito —vales
A y B- que dan derecho a la
ejecucion, en Talleres de la Or-
ganizacion FIAT, de una serie de
operaciones de lubricacion, veri-
ficacién y regulacién que deben
ser efectuadas a los primeros
1500-2000 km y 3000-4000 km.
El costo de los lubricantes em-
pleados corre por cuenta del
usuario.

En beneficio del cliente se reco-
mienda muy especialmente, con
el fin de asegurar las mejores
prestaciones y el correcto funcio-
namiento del vehiculo, la utiliza-
cion de los citados vales.

4

REPUESTOS

Para garantizar el perfecto funcio-
namiento de todos los Grganos
del automdvil se aconseja utilizar
inicamente repuestos originales

FIAT.

En los pedidos de piezas de re-
puesto debe detallarse —véase la
pagina siguiente—:

- modelo del automdvil;

— numero de serie;

- modelo y nimero del motor;
— modelo y nimero del chasis;

— nimero de la pieza que se
necesita.

TALLERES AUTORIZADOS

No todas las operaciones de ma-
nutencion pueden efectuarse co-
rrectamente con los medios que
normalmente dispone un particu-
lar. En los casos que fuere ne-
cesario aconsejamos dirigirse a
uno de los Talleres Autorizados
FIAT existentes en el pais y en
todos los deméas paises del mun-
do los cuales estin equipados
con personal especializado y he-
rramientas expresamente estudia-
das para efectuar racionalmente
cualquier trabajo de revision o
reparacion.

La Organizacion FIAT esta siem-
pre a disposicién de sus clientes
para cualquier aclaracién o ase-
soramiento,

Las operaciones descritas en es-
te manual que se aconseja reali-
zar en nuestros Talleres gy
Autorizados se indican: sesvicio



Palanca de comando del limpia-
parabrisas, de tres posiciones:

a: desconectado:

b: funcionamiento intermitente,
que se inicia con algunos ci-
clos continuados, dtil para llo-
viznas o nieblas densas;

¢: funcionamiento continuo.

Bomba del lavaparabrisas: para
limpiar el parabrisas oprimir va-
rias veces el capuchdn de goma
de la bomba y desplazar la pa-
lanca de comando del limpiapa-
rabrisas a la posicién b o bien e.

A. Interruptor de luces de posi-
cion: al cerrarse este interruptor,
estando el conmutador de encen-
dido —ver pag. 13— en la posicién
1 6 3, se encienden las luces de
posicion, de patente y del badl
y quedan bajo corriente las palan-
cas de comando de las luces altas
y bajas y de las luces de giro,
las lamparas del tablero y del
compartimiento del motor.

B. Interruptor de las luces del
tablero de instrumentos: queda
bajo corriente al cerrarse el inte-
rruptor A.

ﬂf'{

Palanca de comando de las lu-
ces altas y bajas —previo cerrado
del interruptor A—:

I: proyectores apagados:
ll: luces bajas encendidas:
lll: luces altas encendidas.

El parpadeo de las luces bajas se
obtiene moviendo la palanca hacia
el volante.

Palanca de comando de las luces
de giro —de retorno automatico—;

D: para girar a la derecha;
S: para girar a la izquierda.

11



Espejo retrovisor: orientable y de
reflexion normal o antiencandilan-
te, seleccionable con la palanca
inferior, y con dispositivo de se-
guridad antichoques.

Si el espejo se desengancha a
causa de un golpe, para colocarlo
en su sitio encajar el resorte B en
el botén A, haciendo coincidir los
pernitos de centrado con los agu-
jeros del soporte, 'y hacer presion
sobre la base C.

12

Cenicero: para abrirlo tirar, opri-
miendo ligeramente hacia abajo,
de la manija A; para extraerlo pa-
ra limpiarlo oprimir el fleje supe-
rior B y luego tirar hacia afuera.

Otros dos ceniceros estan coloca-
dos en cada una de las puertas
traseras, aplicados sobre los pa-
neles internos: éstos se sacan de
igual forma que el cenicero delan-
tero.

Palanca del freno de mano: para
colocar el freno esperar que el
automovil esté detenido y tirar de
la palanca hacia arriba.

Para destrabar la palanca, oprimir
primeramente el pulsador A co’
cado en su extremo, mientras
tira ligeramente de ella.

p



Conmutador a llave de Lencandidn.
arranque y traba del volante. ()

0: Todo desconectado —G: gara-
ge-, con volante destrabado
y llave extraible.

1: Encendido del motor y circui-
tos eléctricos conectados
—~M: marcha—.

2: Arranque del motor —A: arran-
que— y encendido y circuitos
eléctricos desconectados.

3: Circuitos eléctricos conecta-
dos —Acc: accesorios—.

4: Traba del volante —St: stop—
y todo desconectado, con lla-
ve extraible.

Si el motor se detiene, para po-
nerlo en marcha nuevamente, es
necesario girar la llave a la posi-
cion 3 antes de dar arranque.

Nota: Para facilitar el destrabado
del volante es conveniente, a la
vez que se gira la llave, rotar
aquél en ambos sentidos.

Con el motor parado no dejar
nunca la llave en la posicion 1.

Posiciones de la palanca del cam-
bio de velocidades.

Para colocar la marcha atras opri-
mir hacia abajo la palanca cuando
esta en punto muerto y luego des-
plazarla hacia la derecha y hacia
atrés.

(*) Los circuitos correspondientes a las

luces internas, a las bocinas y al en-
cendedor de cigarrillos quedan siem-
pre bajo corriente cualquiera sea la
posicion de la [lave.

13



USO DEL AUTOMOVIL

PUESTA EN MARCHA
DEL MOTOR

Puesta en marcha en frio

— Poner la palanca del cambio en
punto muerto y empujar a fon-
do el pedal de embrague, opera-
cién aconsejable, especialmen-
te en invierno.

— Tirar hacia afuera la perilla del
cebador —12, péag. 8-.

— Insertar la llave de contacto en
el conmutador y girarla hacia
la derecha hasta el tope —posi-
cién 2—; apenas el motor esté
en marcha, aflojar la llave, la
que retorna automaticamente a
la posicion 1.

— Una vez el motor en marcha,
retornar —poco a poco— la pe-
rilla del cebador a la posicion
de reposo, de forma que se
obtenga un funcionamiento co-

14

rrecto mientras aquél se va ca-
lentando.

Jamas se den bruscas aceleradas
mientras el motor esté frio.

Puesta en marcha
en caliente

Si el motor esta caliente, no hay
que tocar el cebador.

Si el motor estuviese muy calien-
te, puede ser necesario pisar a
fondo el acelerador, abandonan-
dolo gradualmente al arrancar el
motor.

No se den repetidas aceleradas
puesto que con cada una de ellas
se haria funcionar la bomba de
aceleracion y en consecuencia se
enriqueceria en demasia la mez-
cla, dificultando el arranque.

DURANTE LA MARCHA

— Jamas se rebasen, ni siquiera
al bajar una cuesta, las veloci-
dades tope indicadas, para ca-
da marcha, con puntos rojos en
el velocimetro, ni la velocidad
maxima permitida.

— Si no hay averias, todos los se-
fialadores luminosos rojos del
tablero de instrumentos tienen
que permanecer apagados; el
encendido de uno de ellos indi-
ca una irregularidad de funcio-
namiento en el correspondiente
sistema

— No perder de vista los instru-
mentos y sefaladores lumino-
sos del tablero, para asegurarse
del regular comportamiento de
los 6rganos del automovil.



PUERTAS
Apertura desde afuera

Accionar la manija oscilante.

Apertura desde adentro

Delanteras: tirar de la manija A.

Traseras: tirar de la manija D, con
la perilla C desplazada hacia
arriba.

Al abrir una de las puertas delan-
teras, se encienden automética-
mente las luces internas.

Trabado de las puertas

Desde afuera:

Delanteras: ambas puertas tienen
cerradura con llave; es asi po-
sible la apertura y el cierre ya
sea del lado izquierdo o del
derecho.

Para trabar las cerraduras des-
de afuera hay que utilizar la

llave; no oprimir la perilla B.

Traseras: se puede preparar el
trabado con la puerta abierta,
oprimiendo la perilla C.

Desde adentro —cierre de segu-
ridad—:

Delanteras: oprimir la perilla B
solamente con las puertas ya
cerradas. No hacerlo con la
puerta abierta, puesto que el
dispositivo no funciona y puede
danarse la cerradura.

Traseras: oprimir la perilla C.

Nota: No es conveniente lubricar
'os tambores de las cerraduras;
eventualmente introducir un poco
de grafito en polvo por las bocas
de llave.



ASIENTOS DELANTEROS

La posicion de cada asiento es
regulable longitudinalmente, para
lo cual hay que girar hacia arriba
la palanca A, soltdndola una vez
obtenida la posicién deseada.

Las correderas sobre las que se
pueden desplazar los asientos
siguen un plano inclinado, para
proveer la mejor regulacion del
asiento respecto del volante y
los comandos, adecudndose asi la
relacion altura distancia.

16

ANCLAJES
PARA CINTURONES
DE SEGURIDAD

El automdévil esta equipado con
anclajes para la colocacién de
cinturones de seguridad para los
ocupantes de los cinco asientos.

Cada anclaje consiste en una (ni-
ca perforacion roscada de 7/16".
Los agujeros pueden estar obtu-
rados con tapones plasticos o
bien recubiertos por las alfom-
bras o el revestimiento.

-

. Anclaje sobre el pa-

rante central para cin-
turones de bandolera.

. Anclaje sobre el piso,

bajo las puertas, para
cinturones abdomi-
nales.

Anclaje sobre el piso,
entre los asientos, pa-
ra cinturones de ban-
dolera y abdominales.

. Anclaje bajo la luneta

para cinturones de
bandolera.

. Anclaje sobre la parte

posterior del piso, de-
trds del asiento, para
cinturones de bandole:
ra y abdominales.

. Anclaje scbre el guar-

dabarros trasero para
cinturones abdomi-
nales.

Anclaje sobre la parte
posterior del piso, de-
trds del asiento, para
cinturén abdominal del
pasajero central.
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VENTILACION
Y CALEFACCION
DEL INTERIOR

El sistema de ventilacién y cale-
faccion puede regularse de acuer-
do a la temporada y a las prefe-
rencias de los ocupantes.

Para aprender el manejo del sis-
tema es conveniente, primera-
mente, familiarizarse con los co-
mandos.

La palanca H —ver la figura de

18

la pagina siguiente— comanda la
entrada externa de aire. Total-
mente hacia arriba la toma de aire
se encuentra cerrada y totalmen-
te hacia abajo se halla completa-
mente abierta.

La otra palanca, F, comanda la
entrada del aire que pasa a través
del radiador del calefactor, o sea
el aire caliente que ingresa al
habitdculo Esta misma palanca
gobierna el paso del agua ca-
liente —proveniente del circuito
de refrigeracion del motor— por

Con la

el mencionado radiador.
palanca completamente hacia
arriba no ingresa el aire al habi-
taculo y totalmente hacia abajo la
entrada de aire es maxima.

Hechas estas aclaraciones, se
describe el modo de empleo.

Ventilacién

Para ventilar el interior del auto-
movil desplazar hacia abajo la
palanca H. Con esta maniobra, el
aire exterior penetra al habitaculo
a través de los difusores orien-



tables D y de la abertura que
deja libre la tapa E.

Los difusores D pueden ser orien-
tados en cualquier direccidn, para
que el caudal de aire pueda ser
dirigido contra el parabrisas, o
bien directamente hacia el in-
terior.

Ademas, el aire externo también
puede ser introducido en el habi-
taculo a través de los difusores
laterales C. El caudal de aire se
regula con la perilla central del
difusor, que a su vez es orienta-
ble a voluntad.

El caudal de aire que sale por los
difusores mencionados es direc-
tamente proporcional a la velo-
cidad del automdvil. Cuando se
marcha despacio se puede acti-
var la ventilacién poniendo en
funcionamiento el electroventila-
dor, con el interruptor G. Este
queda bajo tensién UGnicamente
con la llave del conmutador de

. encendido en las posiciones 1 6

3 —ver pagina 13—.

Los ventiletes de las puertas se
abren girando la palanquita A,
apretando antes el seguro B.

V1 L 0 sy
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Calefaccion

Para caldear el interior del auto-
movil debe accionarse la palanca
F. La méxima temperatura se ob-
tiene bajando totalmente esta
palanca, subiendo, también total-
mente, la palanca H y cerrando
completamente los difusores C.

Es ademés posible regular la tem-
peratura mezclando aire caliente
con aire frio. Esto se obtiene ba-
jando la palanca H hasta obtener
la temperatura deseada.

En épocas no muy frias se puede
regular la temperatura graduando
la posicién de la palanca F con
respecto a la H, total o parcial-
mente bajada.

Cuatro respiraderos, situados en
la parte inferior de la luneta, ase-

guran la circulacion del aire en el
interior del coche cuando se viaja
con las ventanillas cerradas.

Desempariamiento de los cristales

Para desempanar rdapidamente el
parabrisas bajar completamente
la palanca F, cerrar la tapa E y
orientar los difusores D contra el
parabrisas conectando, si es ne-
cesario, el electroventilador,

Para facilitar el desempanamien-
to de la luneta trasera es conve-
niente dirigir por lo menos uno
de los difusores hacia el interior
del habitaculo.

Orientando convenientemente los
difusores laterales C, se puede
obtener un flujo de aire contra
las ventanillas, para evitar su em-

panamiento. Recordar que el aire
qgue sale por estas bocas no es
calefaccionado.

Precauciones en invierno

En caso de que el vehiculo deba
permanecer inactivo un tiempo
prolongado durante la estacidén
invernal, y el circuito de refrige-
racién del motor no tenga mezcla
anticongelante, es necesario des-
cargar el agua, no sélo del ra-
diador y del motor, sino también
del radiador del calefactor, bajan-
do completamente la palanca F.

Nota: Si la calefaccién no funcio-
na eficientemente es necesario
hacer revisar el termostato, si-
tuado en el conducto de unidn
entre la tapa de cilindros y el
radiador.



APERTURA DEL CAPOT

Para destrabar el capot tirar de
la palanca A, ubicada bajo el ta-
blero de instrumentos.

El capot se mantiene en posicion
de abierto gracias al tensor B.
Para cerrarlo no hace falta des-
trabar dicho tensor.

Al abrirse el capot se enciende
automéaticamente la lampara C
de iluminacién interna, siempre
y cuando se hallen encendidas
las luces de posicion.
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APERTURA DEL BAUL Y
DE LA TAPA DEL TANQUE
DE COMBUSTIBLE

Para abrir la tapa del baul apre-
tar el boton A, provisto de cerra-
dura con llave.

La lampara B se enciende cuando
lo hacen las luces de posicidn.
Para llegar al tapon D del tanque
de combustible, debe abrirse la
cerradura de la tapa C, con la
misma |lave de las puertas y de
la tapa del badl.



CAMBIO DE RUEDAS

— Disponer en lo posible el auto-
movil sobre piso horizontal y
aplicar el freno de mano;

— quitar la taza y, con la llave,
aflojar una vuelta los tornillos
de fijacion de la rueda;

— sacar del coche la rueda de
auxilio y el crique. Aplicar éste
al soporte ubicado bajo el cos-
tado de la carroceria y, obser-
vando que el suelo donde apoya
el crique sea firme, girar la
manivela y levantar la rueda
unos centimetros;

quitar los cuatro tornillos de
fijacién y sacar la rueda;
colocar la rueda de auxilio fi-
jandose que el perno de centra-
do encaje en uno de los agu-
jeros que tiene la llanta;
enroscar los tornillos y apre-
tarlos de a poco y en cruz;
bajar el coche y sacar el cri-
que;

apretar a fondo los tornillos
de la rueda y colocar la taza;
controlar que la presion del
neumatico sea la prescripta.
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COMO LEVANTAR
EL AUTOMOVIL

Para levantar el automovil de ade-
lante o de atrds se debe colocar
el extremo del crique bajo los
soportes A o B, delantern y trase-
ro respectivamente.

Interponer siempre, entre el so-
porte y el crigue, un trozo de
madera de por lo menos 3cm
de espesor.

COMO REMOLCAR
EL AUTOMOVIL

Para remolcar el vehiculo, ama-
rrar el cable dnicamente a la brida
delantera C, o bien a ambas tra-
seras D.




USO DE LOS ESQUEMAS
DE MANUTENCION

Las operaciones de manutencion,
a realizar periédicamente en rela-
cién con el kilometraje recorrido,
estan citadas en dos esquemas
distintos: el primero indica los
puntos a lubricar y el segundo
las operaciones de limpieza, de
verificacion y de regulacion.

Cada operacion estd indicada en
los esquemas con un ndmero: en

MANUTENCION

la correspondiente referencia se
remite a la pagina donde ella
se describe. Ademads, en el es-
quema de lubricacién, las opera-
ciones estan sefaladas con sim-
bolos que indican el tipo de lubri-
cante a emplear.

Para los lubricantes no especi-
ficados en el presente capitulo,
ver el Cuadro de Abastecimientos
en la pag. 51.

ATENCION

Aparte de las operaciones de ma-
nutencion corrientes que se rese-
fan en los esquemas, se incluyen
en este capitulo otras operacio-
nes que deben efectuarse sola-
mente en los casos de irregular
funcionamiento de 6rganos meca-
nicos, pero cuyo conocimiento por
el usuario se estima conveniente.
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LUBRICANTES

o aceite de motor.
A aceite ZC 90.

D grasa Jota 1.

A grasa MRM 2.

Ver el cuadro de abaste-
cimientos y la tabla de ca-
racteristicas de los lubri-
cantes de las pags. 51 y 52.

ESQUEMA DE LUBRICACION

Cada 500 km o bien semanalmente Pag.

1. Carter de aceite: controlar y restablecer el nivel .......... 30
Cada 5.000 km

2. Carter de aceite; cambiar el aceite, con motor caliente .... 30

3. Articulaciones de las barras de direccién: lubricar ........... 37
Cada 10.000 km

4. Distribuidor de encendido: lubricar ...................... 34

5. Cambio y diferencial: controlar y restablecer el nivel ...... 35

— Carroceria: |lubricar 6rganos varios ...................... 43
Cada 30.000 km

6. Cambio y diferencial: cambiar el aceite ................... 35

7. Juntas homocinéticas: controlar la lubricacion ......... (%) 35

8. Motor de arranque: lubricar ........ T S m— (*) 38

(*] Esta operacion es conveniente que sea realizada en un Taller Autorizado FIAT.
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5.

Ti-

10.

11.
12.
13.

14,
15.

16.
17.

Cada 500 km o bien semanalmente

. Refrigeracién del motor: controlar el nivel del liqui-

do refrigerante o
Dapésito de liquido de frenos: controlar y resta-
blecer el nivel

Cada 2.500 km o bien mensualmente
Bateria: controlar el nivel del electrolito: .........
Cada 5.000 km

Correa del alternador y la bomba de agua: com-
probar la tensidn

Juntas homocinéticas: controlar los fuelles guar-
CANOIVIO e s e s s T s e T T
Frenos delanteros: controlar el espesor de las
E ] e S e T ()

Articulaciones de la direccién: controlar los fuelles
de la caja de direccion
Brazos oscilantes delanteros: controlar los capucho-
nes de las rdtulas
Lavaparabrisas: limpiar los surtidores y controlar
el nivel del liquido

Cada 10.000 km

Filtro de aceite: sustituir el filtro completo ......
Luz de vélvulas: controlar .................... %)
Filtro de aire: lavar el prefiltro de nylon y sopletear
el elemento de papel
Carburador: limpiar los surtidores y el filtro
gular el régimen minimo ....................
Distribuidor de encendido: verificar la luz de pla-
tinos

Embrague: controlar el juego ................[*%)
F‘renus traseros: controlar el espesor de las
cintas ...... e o A R e e £%)

.......................

¥ re-
*

Pag.

33

36
37

38

34
35

35
36
37
a7
43

30
30

32
32

34
36

36

ESQUEMA DE CUIDADOS PERIODICOS

18.
18.

20.
21.

22,

23.
24,

25.

27.

28.
29.

[*) Esta operacidn es conveniente que ses realizada en un Tailer Autorizado FIAT.

Freno de mano: controlar el juego ........... {*)
Alineacién de las ruedas: controlar la convergencia
¥l INEIECION: . oo vmsn vt e s R fid
Neumaticos: controlar el desgaste y efectuar la

ORI L i o i e v mmmr s nson e ik
Bateria: controlar terminales y bornes ........ -
Faros: controlar y eventualmente orientar ... .. (*)
Canerias y silenciador de escape: controlar la fija-
CION & 18 CarroarTE e e s (*)
Juntas, mangueras, conexiones y tapones: controlar

evantuales pérdidas ....... ... .o, *)
Cada 20.000 km
Carburador: limpiarlo y lavarlo internamente .. .(*)

Filtro de aire: lavar el prefiltro de nylon y sustituir
el elemento de papel
Sistema de recirculacion de los gases del carter:
limplar Y aVar o.counus s st ma s s (*)
Grupos mecénicos fijados a la carroceria: controlar
el ajuste de tuercas y tornillos ................ ol

Cada 30.000 km

Correa del alternador y la bomba de agua: susti-
T A e e L o e s vkl
Motor de arranque: limpiar el colector y controlar
el desgaste de las escobillas ................. (*)

Cada 40.000 km

Correa de distribucion: controlar y eventualmente
CTHE 701 5] ot e N 5 el . [*]

Cada 60.000 km

Alternador: limpiar los anillos colectores y controlar
el desgaste de las escobillas .......... e R (*)
Sistema de refrigeracion del motor: sustituir la
mezcla anticongelante

..........................

Pag.
36

37
37
38
38
43

43

32
32
33
43

38

a1

38
33



LUBRICACION
DEL MOTOR

Carter de aceite

Cada 500 km o bien semanalmen-
te: controlar, con motor frio, el
nivel de aceite y, de ser necesa-
rio, restablecerlo. Este nivel tiene
que hallarse entre las marcas
“Min." y “Max." grabadas en la
varilla de control. '
Cada 5.000 km o bien por lo me-
nos cada 6 meses: cambiar el
aceite, con motor caliente.

Con el motor nuevo, cambiar el
aceite a los primeros 1500-2000
km y 3000-4000 km, operacién es-
ta incluida en los vales A y B de
la Libreta de Garantia.

Filtro de aceite

Cada 10.000 km: -0 sea cada dos
cambios de aceite— sustituir el
filtro por uno nuevo. Se reco-
mienda muy especialmente utili-
zar tnicamente filtros originales
FIAT. .

Para tener acceso &l filtro de acei-
te, se hace necesario desmontar
el reparo izquierdo colocado en
la parte inferior delantera del
automdvil. No es necesario des-
montarlo totalmente: quitar los
tornillos de fijacion -2 adelante
y 1 atras— y deslizarlo, por el fle-
je, hacia atras. .

Antes de colocar el nuevo filtro
lubricar la junta del mismo con
aceite de motor. Una vez enros-
cado, y estando ya la junta .en
contacto con la base del soporte,
ajustarlo 3/4 de vuelta maés.

DISTRIBUCION
Luz de valvulas

fagprysg Cada 10.000 km: —o bien
seavicio cuando la distribucidn
resultare ruidosa— comprobar, es-
tando el motor frio, el juego entre
valvulas y botadores: 0,30 mm
para las de admisién'y 0,40 mm
para las J2 escape.

Con el molor nuevo, este control
se hard a los 3000-4000 km, ope-
racién incluida en el vale B de la
Libreta de Garantia.



Puesta a punto

Para controlar la distri-
servicio bucidén dirigirse a un Ta-
|ler Autorizado FIAT.

Correa de distribucion

058 Cada 40.000 km: hacer
SERVICIO controlar, en un Taller
Autorizado FIAT, la correa denta-
da de comando de la distribucién
y, si es preciso, sustituirla.

De todos modos, no postergar la
sustitucion a mas de 60.000 km.

Nota: Para cambiar la correa aflo-
jar solamente la tuerca de fijacién
del rodillo tensor; el tornillo infe-
rior de articulacion de soporte no
debe ser movido.

Colocada la nueva correa, ajustar
a fondo la tuerca de fijacién del
rodillo tensor.

1. Engranaje de comando del arbol de levas — 2. Referencia
para la puesta a punto del drbol de levas = 3. Correa de
comando de la distribucién y del engranaje 6 — 4. Tensor —
5. Soporte del rodillo tenscr 9-— 6. Engranaje de comando
del distribuidor y de las bombas de aceite y nafta — 7. Re-
ferencia para la puesta a punto del engranaje 8 — 8. Engra-
naje conductor sobre el cigiiefial — 9. Rodillo tensor de la

correa 3.

L
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ALIMENTACION

Filtro de aire

Cada 10.000 km: quitar las tuer-
cas A, retirar la tapa y desmon-
tar el elemento filtrante completo.
Separar el prefiltro de nylon y
lavarlo en nafta; sumergirlo lue-
go en aceite de motor y dejarlo
escurrir. Sopletear con aire el
elemento de papel y rearmar.
Cada 20.000 km: realizar las mis-
mas operaciones y cambiar el ele-
mento filtrante de papel.

32

De usarse el automdvil en cami-
nos polvorientos, reducir estos
kilometrajes a la mitad.

Regulacién estacional

El filtro posee dos tomas de aire:
una para verano, que toma aire
fresco, y otra para invierno, que
toma aire sobre el miltiple de
escape.

La regulacion se efectiia desmon-
tando y girando la tapa, de modo
que la flecha C: verano o bien la
flecha B: invierno coincida con
la flecha D de la toma de aire.

Carburador

[z¢#mig Cada 10.000 km: hagase
seavicio regular el régimen mi-
nimo del motor; previamente ha-
cer limpiar, mediante sopleteado,
los surtidores y el filtro interno
del carburador.

Cada 20.000 km: hdgase efectuar
la limpieza interna del carburador.

Para regular el régimen minimo
variar la apertura de la mariposa
mediante el tornillo E. La dosi-
ficacion de la mezcla en minimo
se regula con el tornillo F.




Sistema de recirculacion
de gases del carter
[y Cada 20.000 km: hacer
servicioc gfectuar, en un Taller
Autorizado FIAT, la limpieza y el
lavado del sistema.

REFRIGERACION

Radiador

Cada 500 km o bien semanalmen-
te: controlar, con motar frio, el ni-
vel del liquido en el depésito su-
plementario, el cual debe encon-

trarse de 6 a 7cm por encima
de la marca de minimo ="‘MIN"-,
Con el motor muy caliente, el ni-
vel puede aumentar notablemen-
te, hecho que también puede su-
ceder luego de detener el motor.
Cuando el nivel de liquido des-
cienda por debajo del minimo es
necesario restablecerlo. Para ello,
dirigirse a un Taller Autorizado
FIAT, donde disponen del liquido
especial que lleva el circuito.

Para descargar el agua desplazar
totalmente hacia abajo la palanca
F, pag. 19, abrir el grifo situa-

do en la parte inferior derecha
del radiador —previa remocién del
reparo anterior inferior de: protec-
cion—y quitar el tornillo situado
en el block, lado generador.
[y Si fueran necesarias
Servic’o. mas de dos reposiciones
de liquido al cabo de breves pe-
riodos de tiempo y de kilometraje
recorrido =500 km— hacer revisar
el sistema en un Taller Autorizado
FIAT.

Cada 60.000 km: —o bien cada dos
afnos— sustituir la mezcla anticon-
gelante del sistema.




Curréa del alternador
y de la bomba de agua

Cada 5.000 km: compro-
seavicro bar la tension. La correa
debe ceder de 1 a 1,5 cm —A- ba-
jo una fuerza de 10 kg. '

Para aumentar la tensién procé-
dase de la siguiente forma:

— aflojar el tornillo B de fijacion
del alternador;

- aflojar el tornillo C de articula-
cion del alternador;
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— desplazar hacia afuera el alter-
nador y fijarlo, apretando a fon-
do los tornillos, en posicién tal
que la correa quede suavemen-
te tirante y sin causar esfuer-
zos anormales en los roda-
mientos.

Cada 30.000 km: sustituir
semvicio  la correa de comando.

ENCENDIDO

Distribuidor de encendido

Cada 10.000 km: quitar la tapa y

poner algunas gotas de aceite de
motor sobre el fieltro A.

Verificar la luz de platinos —con-
tactos B del ruptor— que debe ser
de 0,37-0,43 mm. La regulacion
se efectua aflojando el tornillo C
y actuando con un destornillador
en la ranura D. Regulados los

platinos apretar a fondo el torni-
llo C.

Si los platinos estuvieran sucios
de aceite, limpiarlos con un trapo
limpio humedecido en nafta.

Regulada la luz de platinos, regu-
lar el régimen minimo del motor.

Zuprysg Después de varias regu-
seavicio laciones de los platinos,
0 siempre que sea necesario, sus-
tituirlos.



Bujias

Cada 5.000 km: limpiar las bu-
jias quitando toda incrustacion
que pudiera haber entre la porce-
lana del electrodo central y el
cuerpo de la bujia —es conve-
niente hacerlo con chorro de are-
na— y controlar que la luz entre
electrodos A sea de 0,5-0,6 mm.

Puesta a punto
del encendido

g Esta operacion debe
seavicio efectuarse toda vez que
se extraiga el distribuidor o se
desmonte el arbol de comando
del distribuidor y de las bombas
de aceite y nafta.

Avance del encendido: 2
A=A B =5 =0

TRANSMISION

Cambio y diferencial

Cada 10.000 km: controlar el ni-
vel de aceite, el cual debe llegar
al filo del agujero de llenado A.

Cada 30.000 km: sustituir el acei-
te. Dejar escurrir bien la caja por
el agujero B antes de llenarla.

Juntas homocinéticas

Cada 5.000 km: o bien cuando se
inspecciona la parte inferior del
auto, controlar el estado de con-




servacidn de los capuchones guar-
dapolvo de las juntas.

Aoy Cada 30.000 km: contro-
servicio lar la lubricacién de las
juntas y, si es necesario, agre-
gar lubricante. Ver la calidad de
éste en la pédg. 51. '

Juego del embrague

[y Cada 10.000 km: hacer
seawic’o controlar el juego —reco-

rrido muerto- del pedal, el que
tiene que ser de unos 25 mm
aproximadamente.

FRENOS

oy Si el juego en vacio del
seavicio pedal se torna excesivo,
si alguna rueda acusase diferen-
cias de frenado con respecto a
las demas, o bien de encontrarse
cierta elasticidad en el pedal y
un frenado insuficiente, hagase
hacer la revision de los frenos
en un Taller Autorizado FIAT.
Cada 5.000km para los frenos
delanteros y cada 10.000 km pa-
ra los traseros: controlar el es-
pesor de los forros: el minimo
espesor admisible es de 1,5 mm.
Cuando se efectlie el rociado del
chasis, ténganse convenientemen-
te protegidos los frenos.

Todas las deméas operaciones de
manutencion del sistema de fre-
nos es conveniente que sean
efectuadas tnicamente en Talle-
res Autorizados FIAT.

Depdsitos de liquido
de frenos

Cada 500 km o bien semanalmen-
te: controlar y, en caso de ser
necesario, restablecer el nivel del
liquido en el depdsito. Usese liqui-
do de frenos para servicio pesado.

Purga de canerias

@ Debe efectuarse cada
serviclo . yez que se haya vaciado
el sistema de frenos. Conviene
que esta operacién sea hecha en
un Taller Autorizado FIAT.

Freno de mano

fZuy Cada 10.000 km: o bien
seavic’o . cuando la carrera de la
palanca del freno de mano resul-
te excesiva, debe efectuarse su
regulacién, actuando sobre el ten-
sor del cable de comando.




ESQUEMA DEL SISTEMA
DE FRENOS

Pinzo do freno de disco delantero.

 Valvula de purga de las caherias

delanteras,
Digco de freno delantero.
Bomba hidrdulica de freno,

5. Pedal de comando de los frenos,

10.

11,
12.
13.

14.

15

16.

17.

Interruptor de las luces de “stop™.
Depdsito de liquido de frenos.
Campana de freno trasera.

Vdlvula de purga de las cafierias tra-
seras,

Palanca de comando de las zapatas
de freno trasero, accionada por la
palanca de mano 17,

Luces de “stop”,
Cilindro de freno trasero.

Dispositive da regulacion del juego
en vaclo entre las zapatas y cam-
pana de freno trasero,

Zapata de freno trasero.

Regulador de frenada del circuito de
frenos traseros.

Tuerca de regulacién del freno de
mand.

Palanca del freno de mano.



SUSPENSION

Brazos oscilantes delanteros

Cada 5.000km: o bien cuando
se inspecciona la parte inferior
del auto, controlar el estado de
conservacion de los capuchones
de goma de las rétulas de los
brazos delanteros de suspension.
[@meEs Silos capuchones se en-
SERVICIO  cuentran daiados, susti-
tuirlos por otros nuevos; antes de
colocarlos engrasar las rétulas
con grasa FIAT MR3 o equiva-
lente —ver pag. 52—

Amortiguadores hidraulicos

Toda vez que se com-
seavicio  pruebe que la accidn
frenante de los amortiguadores
no es regular, hacerlos verificar
en un Taller Autorizado FIAT.

DIRECCION Y RUEDAS

Articulaciones de las
barras de direccion

Cada 5.000 km: inyectar grasa
FIAT Jota 1 o0 equivalente —ver
pag. 52— en los engrasadores a

presion de los extremos de barra.
Ademas, controlar el estado de
conservacion de los fuelles de
goma de la caja de direccién.

Si los fuelles se encuen-
servicio  tran danados, sustituir-
los por otros nuevos; una vez
colocados, llenar la caja de direc-
cién con aceite FIAT W90/M o
equivalente —ver pag. 52—,

Alineacion de las ruedas

Cada 10.000 km: o cuan-
seavicio do se compruebe des-

RUEDAS DELANTERAS

Inclinacion:

B debe ser de 4 a 8 mm mayor que A.
Convergencia:

C debe ser aprox. igual a D (== 1 mm).

gaste anormal de los neuméticos,
hacer controlar la inclinacién y la
convergencia de las ruedas.

Neumaticos

Cada 500 km o bien semanalmen-
te: controlar la presidn, verifican-
do también la rueda de auxilio.
Cada 10.000 km: verificar el es-
tado de desgaste de los neuma-
ticos. Al mismo tiempo, y para
uniformar el desgaste, es conve-
niente rotar los mismos —véase
el folleto “Consejos FIAT"—.

RUEDAS TRASERAS

Inclinacidn:

E debe ser de 17 a 21 mm mayor que F.
Convergencia:

H debe ser de 3 a 7 mm mayor que G.

Los datos consignados se entienden con automdvil bajo carga (4 personas 4 40 kg).




INSTALACION ELECTRICA

Bateria

Cada 2.500 km o bien mensual-
mente: con la bateria en reposo
y fria, mirar el nivel del electro-
lito de cada elemento y, si es
necesario, agregar agua destilada.
En verano, comprobar y reponer
el nivel mas a menudo.

Cada 10.000 km: observar que los
terminales estén bien limpios vy
apretados.

Alternador (*)

Cada 60.000 km: limpiar
servicio cuidadosamente los ani-
llos colectores del alternador,
controlar el contacto y el des-
gaste de las escobillas y, de con-
siderarse necesario, sustituir el
portaescobillas completo.

Motor de arranque (*)

Cada 30.000 km: lubricar
servicio  con aceite de motor el
estriado helicoidal y los bujes,
limpiar el colector y controlar las
escubiilas

(*) En zonas polvorientas reducir los
kilometrajes a la mitad.

ILUMINACION Y FUSIBLES

Alineacion de los faros
de luz asimétrica

Cada 10.000 km: es acon-
semvicio  sejable hacer efectuar
esta operacidn en un Taller Auto-
rizado FIAT, Si se desea hacerlo
atenerse a estas normas:

— disponer el vehiculo vacio y
con los neumaticos inflados a
la presidon prescripta, sobre pi-
so plano y de frente a una pared
situada en la sombra;

— trazar, sobre esa pared, dos
cruces coincidentes con los
centros de los faros;

— retroceder el coche hasta una
distancia de 5 metros de la pa-
red y encender las luces bajas;
los centros P-P de los haces de
luz deberan encontrarse 9 cm
por debajo de las cruces res-
pectivas. La regulacién se efec-
tia accionando los tornillos A
y B, pag. 39.




Faros

Se tiene acceso a las lamparas
de los faros desde el interior del
compartimiento del motor. Para
sustituir una de ellas, desconec-
tar el enchufe C, quitar el capu-
chén de goma D y liberar la lam-
para F oprimiendo y girando hacia
la izquierda los extremos E del
resorte de fijacion de la |dmpara

al proyector del faro.

El montaje se efectia siguiendo
en orden inverso las instrucciones
dadas para el desmontaje.

Poner atencidon en que la marca
de referencia de la lampara coin-
cida con la muesca correspon-
diente del proyector del faro, para
que la lampara quede correcta-
mente orientada.

. Tornillo de regulaciéon vertical

del haz luminoso.

. Tornillo de regulacién horizon-

tal del haz luminoso.

. Enchufe.

. Capuchén de goma.

. Resorte de fijacion de la |am-
para.

. Lampara de doble filamento.




Luces delanteras
de posicion y de giro

A. Lampara con zdcalo a bayo-
neta, de doble filamento, de
luces de posicién y giro.

B. Tornillos de fijacion del trans-
parente.

C. Transparente.

Luces laterales de giro

Para desmontar la lampara, des-
montar primeramente el porta-
lampara desde el interior del
guardabarros.

El z6calo de la lampara es a ba-
yoneta.

Luces traseras de posicion,
de “stop” y de giro

A. Tornillos —tres— de fijacién del
transparente.

B. Perno y agujero de referencia
para el centrado del transpa-
rente.

C. Transparente.

D. Lampara con zécalo a bayo-
neta de la luz de giro.

E. Lampara con zécalo a bayo-
neta, de doble filamento, de
luces de posicion y “stop”
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Luces de patente

A. Cuerpo con transparente.

B. Lampara con zécalo a bayo-
neta.

C. Portalampara —extraido— con
montaje a presion.

D. Proteccion de goma del porta-

lé&mpara.

Luces internas

A. Transparente portaldmpara.
B. Lampara de montaje a presion.

C. Interruptor.

D. Flejes de sujecion a presion
del transparente.

Lamparas del tablero
de instrumentos

Desenroscar el tornillo m, pag.
10, de fijacién del tablero y sa-
carlo. Se tiene acceso a las lam-
paras luego de haber desconec-
tado el flexible del velocimetro
y las dos fichas de los enchufes
A: los portaldamparas tienen aco-
ple a bayoneta.




Fusibles de proteccion
de la instalacion eléctrica

Nueve fusibles de 8 ampere y uno
de 16 ampere, alojados en una
caja situada debajo del lado iz-
quierdo del tablero. La tapa de la
caja se sujeta a presion.

Antes de sustituir un fusible fun-
dido, buscar y eliminar la causa
que produjo su fusién.

No estan protegidos por fusibles
los circuitos de: encendido, arran-
que, recarga de bateria y su rela-
tivo senalador luminoso.
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Circuitos protegidos por los fusibles

A (8 ampere)
— Sefialador luminoso de Insuficiente
presién de aceite del motor.

— Termdmetro del sistema de refrigera-
cion del motor.

— Indicador de nivel de combustible y
sefialador luminoso de reserva de
combustible.

— Luces de giro y correspondiente sefa-
lador luminoso.
¥

— Luces traseras de “stop”.

B (8 ampere) "
— Limplaparabrisas.

- Motor del electrovei.cilador del cale-
factor.

C (8 ampere)
— Luz alta izquierda.

— Senalador luminoso de luces altas en-
cendidas.

D (8 ampere)
— Luz alta derecha.

E (8 ampersa)
— Luz baja izquierda.

F (8 ampere)
— Luz baja derecha.

G

(8 ampere)

Luz de posiclién delantera izquierda.

Senalador luminoso de luces de posi-
cion encendidas,

Luz de posicion trasera derecha.

Lampara izquierda de la luz de pa-
tente.

Luz del badl.

Lamparas de iluminacién del tablero
de instrumentos.

(8 ampere)

Luz de posicidn delantera derecha.
Luz de posicidn trasera izquierda.
Lampara derecha de la luz de patente.
Luz del compartimiento del motor.
Luz del encendedor de cigarrillos.

(8 ampere)

Luces internas.
Encendedor de cigarrillos.

(16 ampere)

Bocinas y correspondiente relé.

Motor del electroventilador del ra-
diador.



VARIOS

Cada 10.000 km: lubricar, con me-

dios apropiados, los siguientes

6rganos, empleando los lubrican-
tes que se indican:

— los tambores de las cerraduras
de las puertas y de la tapa del
tanque de combustible, con
grafito en polvo;

— las cerraduras de las puertas,
quitando los taponcitos que cu-
bren los orificios de lubrica-
cion y las bisagras de las puer-
tas, con aceite de motor;

— las bisagras de los ventiletes
de las puertas, con glicerina;

— los cierres del capot y del badl
y la bisagra de la tapa del tan-
que de combustible, con vase-
lina fibrosa;

— las guias de los asientos delan-
teros, con grasa Jota 1 o equi-
valente —ver péag. 52—.

(@mrygy Controlar, ademas, las

seavicio  uniones y la fijacién de

la cafieria y el silenciador de es-
cape a la carroceria.

Verificar también la perfecta her-

meticidad de juntas, mangueras,

conexiones y tapones.

JEl1/AIT] Cada 20.000 km: hacer
seavicco  controlar, en un Taller
Autorizado FIAT, el ajuste de
tuercas y tornillos de fijacion de
los 6rganos mecéanicos a la carro-
ceria.

Lavaparabrisas

Cada 5.000 km: controlar el nivel
del liquido en el depdsito —véase
la tabla de la pag. 51-.

La limpieza de los surtidores y

del filtro deldepé6sito se debe

efectuar de la siguiente manera:

— quitar el anillo hexagonal del
surtidor y limpiar el agujero de
salida del liquido;

— limpiar el filtro de tela meta-
lica A situado en el extremo
inferior del tubo de aspiracién.

Si el chorro de los surtidores es-

tuviera mal dirigido, corregir la

orientaciéon de los mismos de la
siguiente forma:

- aflojar el tornillo situado late-
ralmente en la cabeza del sur-
tidor y orientar el anillo hexa-
gonal de manera que el chorro
abarque el arco descripto por
la escobilla del limpiaparabri-
sas; apretar el tornillo.

Limpiaparabrisas

Para desmontar una escobilla,
luego de levantar el brazo, librar
el anclaje del perno del brazo y
sacarla hacia arriba.

Dotacion de herramientas

La bolsa de herramientas esta
compuesta de:

- llave de tubo para bujias:

— llave de doble boca 8/10 mm;
— llave de doble boca 13/17 mm;
— destornillador doble;

— punzdn recto;

— llave para tornillos de ruedas.




CARACTERISTI

# e

MOTOR

Posicién: delantero transversal, inclinado
20° hacia adelante.

Moo . u i st 128 A.038

Namero y posicién de los
cilindros ............... 4 en linea

Diametro y carrera de los
pistones .............. B0x55.5mm
Cilindrada total .......... 1116 cm3
Relacién de compresién .. 8.8:1
Potencia médxima S.AE. .. 63 HP
6000 rpm

Régimen correspondiente . .

DISTRIBUCION

Vilvulas en la cabeza, comandadas por
drbol de levas en la cabeza, accionado
por correa dentada.

Admision:

Comienzo, antes del PMS. ... 12°

Fin, después del PM.I. ........ 52°
Escape:

Comienzo, antes del PM.. ... 52°

Fin, después del PM.S. ....... 12°
Luz de vélvulas:

Para puesta a punto ...... 0,50mm

Para funcion. [ admisién ... 0,30 mm

con motor frio | escape .... 040mm
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ALIMENTACION

Filtro de aire con elemento filtrante de
papel, en seco, y prefiltro de nylon.
Toma de aire seleccionable para aire
fresco o caliente.

Carburador vertical Weber 32 ICEV o
Solex C 32 DISA con cebador a ma-

riposa y bomba de aceleracién. Circu-
lacidn de agua caliente para precalen-
tamiento de la mezcla en minimo.

Sistema de recirculacién de gases del
carter —vapores de aceite y gases que-
mados que fugan de los cilindros—
hacia la admisién, para evitar su des-
carga en la atmdsfera.




Datos de regulacion del carburador (en mm):

DIAmMatre dal diFUBOE . . . .. ove v e nismr e mr e s i o s g e e
Didmetro del surtidor principal .. ..... ..o

Diametro del surtidor del minimo .....

Diametro del calibrador de aire prlnclpal .....................

Diametro del calibrador de aire del minimo ..................
Didmetro del surtidor de la bomba de aceleracién ............
Diametro del sobrealimentador ..........ccovviviennenes e
Distancia entre el flotador y la tapa, [ valvula cerrada AL g e =
| vélvula abierta .........
Distancia del nivel de nafta al plano de apoyo de la tapa ........

con junta, en posicién vertical

Solex

24
1,40
0.52
1.80
1,00
045
0,50

21-22

(*] Este dato corresponde a flotador pléstico. Para flotador metdlico esa distancia es de 10,5110 mm.

LUBRICACION

Forzada, con bomba de engranajes y
vélvula limitadora de presién.

Depuracién del aceite mediante filtro de
cartucho de flujo total.

Presion normal de lubricacion:
dps‘E kg‘;cm!r

REFRIGERACION

Sistema de refrigeracién con radiador de
tubos verticales y depdsito suplemen-
tario de expansién. Circulacién acti-
vada por bomba centrifuga.

Termostato en el conducto de salida del
agua del motor al radiador.

Ventilador de cuatro paletas, para la acti-
vacidén del flujo de aire a través del
radiador, movido por motor eléctrico
con puesta en funcionamiento por un
interruptor termostético en el radiador.

ENCENDIDO

Orden de encendido ..... 1-3-4-2
Avance inicial de montaje 10°

Avance automético del dis-
tribaldor .....oenoonens 28 = 2°
Luz de platinos .......... 0,37-0.43 mm
Champion NOY
Bujias ........ Marelli CW240LP
Bosch W 200T30
didmetro y paso ....... 14x125mm
luz de electrodos ...... 0,5-0,6 mm
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TRANSMISION

EMBRAGUE

Monodisco en seco, con resorte a dia-
fragma y comando mecénico.

Recorrido muerto del pedal de embra-
gue: aprox. 25 mm.

CAMBIO DE VELOCIDADES
Y DIFERENCIAL

De cuatro velocidades de avance, todas
sincronizadas, y una de retroceso.
Relaciones de los engranajes del cambio:

en 1* velocidad .......... 3583 :1
en 2' velocidad .......... 2235:1
en 3 velocidad .......... 1.454:1
en 4 velocidad .......... 1,042 : 1
en marcha atrds ......... 3,174 : 1
Par de reduccidn final y diferencial incor-

porados en la caja de camblo.

Relacién de reduccién del par de engra-
najes cilindricos helicoidales de reduc-
cién final ......... (13:53) 4,077 :1

Transmisién del movimiento a las ruedas
delanteras mediante semiejes acopla-
dos al grupo diferencial con juntas
homocinéticas de tres dados y a las
ruedas con juntas homocinéticas de
bolas.

FRENOS

Freno de pie hidraulico, con bomba do-
ble de cilindros coaxiales, para cir-
cuitos independientes delantero y tra-
sero.
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Frenos dela.... ~2 de disco, con pinza
flotante de cilindro tGnico para cada
rueda.

Frenos  tiasoros de campana, con zapa-
tas autocentrantes y recuperacién au-
tométics ‘=l dasgaste de los forros
de freno. Kegulador de frenada accio-

nante sobre los frenos traseros, segin
las condiciones de carga y decelera-
cion del automdvil.

Freno de mano comandado por palanca
de mano; actia mecdnicamente sobre
las zapatas de freno de las ruedas tra-
seras.



SUSPENSIONES

DELANTERA

De ruedas independientes, con brazos
oscilantes y resortes helicoidales;
amortiguadores, hidraulicos telescopi-
cos concéntricos con los resortes, uni-
dos en su parte inferior a las mazas
de las ruedas. Barra estabilizadora
con funcion de barra reactora de los
brazos inferiores de suspensién.

Articulaciones de la suspensién con lu-
bricacién permanente —for life—.

TRASERA

De ruedas independientes ccn brazos
oscilantes y amortiguadores hidréuli-
cos telescopicos, unides en su parte
inferior a las mazas de ‘lag’ ruedas.
Elastico transversal de dos hojas con
funcion de barra estabilizodora en los
movimientos asimétricos

DIRECCION

De ecremallera, con columna de direc-
cion en tres tramos, unidos con juntas
cardénicas.

Barras de comando independientes y si-
métricas para cada rueda.

Numero de vueltas del vo-
lante, de tope a tope .. 3
corresponde a una carre-
ra de cremallera de ...

Didmetro de giro .........

Inclinacién de las ruedas
delanteras, medida en las
llantas ........... 4-Bmm [(1° = 20"

Convergencia de las ruedas
delanteras, medida entre
| [:1p 3o O, -

Inclinacion de las ruedas
traseras, medida en las

llantas —17 a =21 mm [-3° = 20")

Convergencia de las ruedas
traseras, medida entre

130 mm
10,3 m

0=+ 1mm

| F T ey e e S 3-7 mm
Angulo de avance de las :
ruedas delanteras ...... 20 45 + 15

RUEDAS Y NEUMATICOS

Ruedas de disco con llanta 415" J % 13"
Neumdticos radiales ...... 145x13”
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INSTALACION ELECTRICA

TeR8ION ooisinicols Pt Eie e 12V

ALTERNADOR

Potencia méxima ... 145V/38 A-550 W
Rectificadores de corriente incorporados
en el alternador.

Autolimitacion de la corriente méaxima.
Regulador automatico de tension.

El alternador carga la bateria aun cuando
el motor funciona a régimen minimo
—con todos los aparatos desconectados—.

BATERIA

De 34 Ah de capacidad —a la descarga
en 20 horas— con negativo a masa.

MOTOR DE ARRANQUE

POEBIEEE. ... iviomsinmmnsinisssn 0.8 kW
Acople directo mediante electroiman y
pindn con rueda libre.

MOTOR DEL VENTILADOR
DEL SISTEMA DE REFRIGERACION

POTENCHR - oo cum oo mmanmmes D0 W

MOTOR DEL ELECTROVENTILADOR
DEL CALEFACTOR

POtenTIa o o oo s arw o weim o wm 20w
MOTOR DEL LIMPIAPARABRISAS
ri =] ] | - G oo o< I S St 25 W
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LAMPARAS

Lampara

Luces altas y bajas ..............00a0

Luces delanteras de giro y de posicién
Luces traseras de “stop” y de posicidon
Luces traseras de giro "..............
Luces depatente ............c..000nnn
Luces del compartimiento del motor ..
Luces Internas ..... c.ivvvennssvsains
Luces laterales de giro ..............
Liagidal BBOL. . ..oon s bapmi o reaes
Luz del encendedor de cigarrillos .....

Luces del tablero de Instrumentos . ...
Senaladores luminosos:

de luces de giro encendidas ........
de luces altas encendidas ..........
de luces de posicién encendidas ...

de anormal funcionamiento del alter-

TTEIRRIIE o i o i e o B S
de insuficiente presién de aceite ...
de reserva de combustible .........

_ ——— e =

Tipo

esférica de doble fi-
lamento, para faros
de luz asimétrica . ..

esférica de doble fi-
lamento, .......e-«s

esférica ....
esférica . .ccvunns

cilindrlca .:voninn

File |5 |0 Bemete s A i

Potencia
en watt
(12 volt)

45/40

21/5
21
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La altura se entiende con vehiculo descargado.

Volumen del badl: 370 dm3

CARROCERIA

Berlina de cuatro puertas, de estructura
monocasco autoportante.

Puertas delanteras con traba interna de
sequridad; puertas traseras con traba
de doble sequridad.

Cerraduras de seguridad que impiden la
apertura accidental de las puertas en
caso de chogues.

Capot abisagrado adelante.

Rueda de auxilio alojada en el compar-
timiento del motor.

Tomas de aire ubicadas debajo y hacia
los extremos del parabrisas, para ven-
tilacién del habitaculo.

Toma de aire para el calefactor sobre
el lado derecho del capot.

Tablero de instrumentos de material
pldstico antichoques.

Alfombra del piso de goma.

Badl con tapa provista de cerradura de
sequridad; en el interior del bail se
alojan el crique y la dotacién de herra-
mientas.

Parasoles orientables incluso lateral-
mente.

Paragolpes con defensas y con ufas
provistas de protecciones de goma.

Tapa del tanque de combustible con
cerradura a llave.
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PRESTACIONES PESOS Y CARGA

VELOCIDADES PENDIENTES Peso del automdvil en orden
i B ! d £
maxlm&s_admlstblps. a plena carga, luego que puede vencer el automovil, a plena m?er:?;sm}:zeggﬂgeab:ﬂﬁ?c:
del primer periodo de uso: carga: herramientas y accesorios—= 830 kg
en 1* velocidad .......... 45 km/h en 1' velocidad ............. 30 % Carga itil 5 50 k
en 2! velocidad .......... 75 km/h en 2* velocidad ............. 17 % 9 SO personas - g
en 3' velocidad .......... 115 km/h en 3* velotidad ............. 10 % Peso méximo remolcable .. .. 680 kg
en 4* velocidad .......... 140 km/h en 4* velocidad ............. 6 % Peso total a plena carga .... 1.230kg



CUADRO DE ABASTECIMIENTOS

Cantidad
Parte a abastecer Elemento
litros | kg
Tanque de combustible ........ 38 .- Nafta NO min. 92 (RM)
Radlador, motor, tanque de ex-
pansidn y sistema de calefac-
RN - o e e e A 6,50 —_ quuidﬁ ESﬂEEiEI Paraflu al 50 %
Cérter de aceite .............. 400(M| 360 | Aceite de motor (¥)
Caja de cambio de velocidades
y diferencial ................ 315 | 285 | Aceite ZC 90 (@
Caja de direcciéon ............. 0,140 (0,127 | Aceite W 90/M (2)
Juntas homocinéticas —cada
B e b s w5 — | 0,095 | Grasa MRM 212 .
Sistema hidrdulico de frenos .. [ 0315 | 0315 | Liquido de frenos para servicio
pesado.
Amortiguadores { f;'::::;né LR Eggg gﬁ;g Aceite S.AL2
Depésito del lavaparabrisas ... |- 1,00 | — Mezcla de agua y detergente (3

(*] Usar los tipos de aceites siguientes:

Temperatura Aceite unigrado Aceite multigrado
minima: inferior a —15°C SAE 10W —
minima: 0° a —-15°C SAE 20 W 10 W-30
minima: superior a 0 °C SAE 30 20 W-40
média: superior a 30 °C SAE 40 20 W-40

IMPORTANTE: Cuando se comienza a utilizar aceite detergente en un motor que
no es nuevo, debe efectuarse previamente un cuidadoso lavado de

motor.

() La capacidad total del cérter, filtro y
tuberias es de 5 litros. La cantidad
que se indica en el cuadro es la nece-
saria para el cambio periédico del
acelte; sustituyendo el filtro esa can-
tidad es de 425 litros.

(2} Ver en la pagina siguiente la tabla de
caracteristicas de los lubricantes.

B) Por cada litro de agua 20 gramos de
detergente neutro en verano y 40 gra-
mos en invierno.

PRESION
DE LOS NEUMATICOS

Delanteros ... 26 lib/pulg? - 1,8 kg/cm?
Traseros ..... 24 lib/pulg? - 1,7 kg/cm?
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CARACTERISTICAS DE LOS LUBRICANTES

Denominacién FIAT Denominacién S.A.E.
Aceite ZC 90 Aceite S.AE. 90 —no EP- con aditivos antidesgaste.
Aceite W 90/M Aceite S.A.E, 90 EP, extrema presitn.
Grasa Jota1 Grasa a base de litio, de consistencia N.L.G.I. N* 1.
Grasa MRM 2 Grasa a base de litio, con bisulfuro de molibdeno, de c;sistencia N.LGI N° 2(*%).
Grasa MR 3 Grasa a base de litio para rodamientos, de consistencia N.L.G.l. N® 3.
Aceite S.A.l Aceite especial para amortiguadores hidréulicos.

(#) Grasa Molykote BR 2.

52



R

- —
R e T

= b
AU — 3

L] iy

i w:ﬂm_m“ —'11.

S T

1=

Al |0y ¥ eefire O

'Ii?b W MICI30

VICH
WA O

.

m—y
AT —

alul

Tiaa

VAT 8

AEAE
Ay
AR, ¥ O —

AR m':lig

W
bk
el AT

BLD

PRAT CEINCANREE T ALE. - SEWISION AUCWACVIET -~ AETTIMCAS TICHICA - MOEWAT ¥ FUBLICACIONDT

oM TR R

B,
2.

11}‘
12.

13.
14,
15.
16.

. Electroventilador del radiador.

ESQUEMA DE LA
INSTALACION ELECTRICA

Luces delanteras de posicién y de giro.
Faros de luces altas-y bajas.

Interruptor termostitico del electroventilador 10.
Motor de - arrangue.

Bobina de encendido.

Distribuidor de encendido.

Luz del compartimiento del moter con interrup-
tor incorporado.

Luces laterales de giro.

Bateria.

Bujias de encendide.

Regulador de tensidén y relé del indicador de
Bocinas.

Alternador,

Relé del electroventilador 10.

Transmisor dal termdmetro del sistema de réfri-
geracidn del motor.

Transmisor del senalador de insuficiente pre-
sion de aceite del motor.

Relé de bocinas.

Caja portafusibles.

Interruptor de las luces de “stop”.
Intermitente de las luces de giro.

Intermitenta dei limplaparabrisas.

Maotor del limpiaparabrisas.

Fichas de conexion del tablero de instrumentos.
Sefalador luminoso da luces de giro.

Lamparas te luminacidn del tablero,
Rafinladors luminaea Ao inguficionin prasidn dn
sceite del motor.

. Termdmetro del sistema de refrigeracion del

M.

Maotor del electroventilador del calefactor.

Conmutador a llave de encendido, arrangue y
traba del volante,

Sefalador luminoso de luces de posicidn en-
cendidas.

Sefalador luminoso de luces altas encendidas,
Sefalador luminoso de reserva de combustible.
Indicador de nivel de combustible.

Sefalador luminoso de insuficiente carga del
alternador.

Interruptor de luces de posicidn.

Interruptor de luces del tablero de instru-
mentos.

Interruptor del electroventilador del calefactor,
Interruptor del limpiaparabrisas.

Interruptores de luces internas en las puartas
delanteras.

Conmutador de luces exterlores —posicidn, ba-
jas v altas—.

. Encendedor de cigarrillos con luz incorporada.
. Conmutador de luces de giro,

. Luces internas con interruptor incorporado,

. Interruptor pulsante de las bocinas.

;ﬁnmlaur del indicador de nivel de combus-
a.

Luz del badl.

Luces traseras de giro.

Luces traseras de posicidn y de “stop”.
Luces de patente.
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